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TAK

Tak for kebet af Jabra BT2070 Bluetooth®-headset. Vi haber, at
du bliver glad for det. Brugervejledningen vil hjaelpe dig med at
komme i gang og fa det bedste ud af dit headset.

DIN JABRA BT2070

1) Besvar/afslut-knap: Teend/sluk-knap
2 Lysdiode

3 Opladerstik

4 Lydstyrke op/lydstyrke ned

5 @rekrog

Jabra J



HEADSETFUNKTIONER

Med Jabra BT2070 kan du gore alt dette:
« Besvare opkald

«  Afslutte opkald

- Afvise opkald*

- Foretage stemmeopkald*

« Genkalde det sidst kaldte nummer*

« Saette opkald pa vent*

« Parkere et opkald*

Specifikationer
- Op til 5% timers taletid og 200 timers standbytid

« Genopladeligt batteri med opladning fra stikkontakt, fra en pc
via USB-kabel eller fra en billader (medfelger ikke)

« Gult lys som status- og batteriindikator

« Lydlgs tilstand - lyset slukkes efter 1 minut

« Mal:L42,4xB18,4xH27,9mm

. Veegt:8g

« Kvalificeret til Bluetooth Specification version 2.0 + EDR

(enhanced data rate), understeotter headset- og handfriprofiler
til telefonsamtaler

« e-SCO for bedre lydkvalitet
« 128-bit kryptering
« Raekkevidde pa op til 10 m

* Afhaenger af telefonen



Du skal udfere tre trin, for du tager headsettet i brug.
1. Opladning af headsettet

2. Aktivering af Bluetooth pa din mobiltelefon (se vejlednin
gen til mobiltelefonen)

3. Parring af headsettet med mobiltelefonen

Jabra BT2070 er nemt at betjene. Besvar/afslut-knappen pa headsettet
har forskellige funktioner, afhaengigt af hvor laenge du trykker pa den.

Tryk let Kort tryk (ca. 1 sekund)

Tryk let to gange To hurtigt gentagne lette tryk
Tryk Ca. 1-3 sekunder

Tryk og hold nede Mere end ca. 5 sekunder

Serg for, at Jabra BT2070-headsettet er fuldt opladet, fer du bruger
det. Brug vekselstremadapteren til opladning fra en stikkontakt.
Headsettet viser opladningsniveauet under opladningen:

Konstant lys Oplader

Intet lys Opladning fuldfert
4 blink Lav batteritilstand
(gentages hvert 5. sekund)

JABRA BT2070



Serg for, at headsettet lades fuldt op i to timer, for du bruger det. Brug
stromforsyning med vekselstram til opladning fra en stikkontakt.

Nér indikatoren (lysdioden) lyser konstant, oplades headsettet. Nar
indikatoren ikke leengere lyser konstant, er headsettet fuldt opladet.

Brug kun den oplader, der folger med headsettet. Undga at bruge
opladere fra andre enheder, da det kan beskadige headsettet.
Bemazerk! Batteriets levetid reduceres markant, hvis enheden ikke
oplades igennem laengere tid. Vi anbefaler derfor, at du genoplader
din enhed mindst én gang om maneden.

TAND/SLUK HEADSETTET

« Tryk pa teend/sluk-knappen i ca. 2 sekunder for at teende/
slukke headsettet.

PARRING MED TELEFONEN

Headset tilsluttes telefoner ved hjeelp af en procedure kaldet
“parring”. Ved at folge nogle fa enkle trin kan en telefon parres
med et headset pa nogle fa minutter.

1. Saet headsettet i parringstilstand

« Nar du teender for din Jabra BT2070 fgrste gang, starter
headsettet automatisk i parringstilstand - dvs. at din telefon
kan finde det. Nar headsettet er i parringstilstand, lyser
lysdioden konstant.

2. Indstil Bluetooth-telefonen, sa den “registrerer” Jabra
BT2070

« Folg brugervejledningen til telefonen. Serg ferst for, at Bluetooth
er aktiveret pa din mobiltelefon. Indstil derefter telefonen
til at finde headsettet. Du skal typisk bruge en opszetnings-,
tilslutnings- eller Bluetooth-menu pa telefonen og veelge en
indstilling til at “registrere” eller “tilfaje” en Bluetooth-enhed.*



3. Telefonen registrerer Jabra BT2070

- Telefonen registrerer headsettet under navnet Jabra BT2070. Du
bliver derefter spurgt, om du vil oprette parring mellem telefonen
og headsettet. Accepter ved at trykke “Ja” eller “OK” pa telefonen,
og bekreeft med adgangskoden eller PIN-koden = 0000 (fire nuller).
Telefonen bekraefter, nar parringen er gennemfort.

il 3¢ il 3¢ i, 3¢ d| 3¢ [ =]
Connectivity Devices found > JABRA BT2070

MobilSurf ABRA BT2070 i

Bluetooth > JABRA BT2070
Infrared port Added. The

LWWAP options Passkey: handsfree is now
Synchronization *kkx ready for use
Networks

Select Info Select 0k 0k

Hvis parringen ikke lykkes, skal du seette Jabra BT2070 i parringstilstand
manuelt. Kontroller, at headsettet er slukket. Tryk pa og hold teend/
sluk-knappen nedei ca. 5 sekunder, indtil Lysdioden lyser konstant.
Lysdioden blinker, for lyset bliver konstant - bliv ved med at holde
knappen nede, indtil lyset bliver konstant.

BAREMADE

Jabra BT2070 er klar til brug. Den leveres med to erekroge i forskellige
starrelser — en lille og en lidt starre grekrog. Begge er klar til at
blive sat pa. Baer headsettet med eller uden grekrog. Du veelger selv.

Hvis du vil opna maksimal ydeevne, skal du bzere Jabra BT2070 og
mobiltelefonen pa samme side af kroppen eller over for hinanden.
Ydeevnen forbedres som regel, hvis der ikke er nogen hindringer
mellem headsettet og mobiltelefonen.

SADAN

Besvarer du et opkald

« Tryklet pa besvar/afslut-knappen pa dit headset for at besvare
et opkald.

Afslutter du et opkald

« Tryklet pa besvar/afslut-knappen for at afslutte et aktivt opkald.



Foretager du et opkald

« Nardu foretager et opkald fra mobiltelefonen, overfares opkaldet
(afhaengigt af telefonens indstillinger) automatisk til headsettet.
Huvis telefonen ikke understgatter denne funktion, skal du trykke
let pa besvar/afslut-knappen pa Jabra BT2070 for at overfore
opkaldet til headsettet.

Afviser du et opkald*

«  Tryk pa besvar/afslut-knappen, nar telefonen ringer, for at afvise
etindgaende opkald. Den, der ringer til dig, vil, afhaengigt af
telefonens indstillinger, blive viderestillet til telefonsvareren eller
hore en optagettone.

Aktiverer du stemmeopkald*

«  Tryk pa besvar/afslut-knappen. Optag stemmekoden via headsettet
for at fa det bedste resultat. Du kan fa flere oplysninger om denne
funktion i brugervejledningen til telefonen.

Kalder du op til det sidst kaldte nummer*

« Tryklet to gange pa besvar/afslut-knappen, nar headsettet er
teendt og ikke i brug.

Justerer du lyd og lydstyrke*

« Tryklet pa lydstyrke op eller ned for at justere lydstyrken.

Sadan slar du lyden til/fra

« Hvis du vil sla lyden fra, skal du trykke pa lydstyrke op og ned
samtidig.
Der heres et lavt bip ved et opkald, hvor lyden er slaet fra.

« Huvis du vil sla lyden til, skal du trykke pa lydstyrke op og ned
samtidig.

Sadan saetter du et opkald i venteposition eller parkerer du

et opkald*

Disse funktioner ger det muligt at parkere en samtale og besvare
et ventende opkald.

« Tryk pa besvar/afslut-knappen én gang for at parkere det aktive
opkald og besvare det ventende.

«  Tryk pa besvar/afslut-knappen for at skifte mellem de to opkald.
« Tryklet pa besvar/afslut-knappen for at afslutte den aktive samtale.

* Afhaenger af telefonen



LYSDIODERNES BETYDNING

Det ser du Opkalds-/forbindelsesstatus

Konstant lys | parringstilstand

Langsomt enkelt blink Tilsluttet til telefon

Langsomt tredobbelt blink Ikke tilsluttet til telefon

Hurtigt dobbelt blink Indgdende eller udgaende
opkald i headset

4 blink Lav batteritilstand

(gentages hvert 5. sekund)

FEJLFINDING OG OFTE STILLEDE SP@RGSMAL

Jeg horer skrattelyde

« Bluetooth er en radioteknologi, hvorfor den er let pavirkelig af
genstande mellem headsettet og den enhed, der er oprettet
forbindelse til. Bluetooth er designet til, at headsettet og den
enhed, der er oprettet forbindelse til, skal bruges inden for en
reekkevidde af 10 m fra hinanden, uden at stgrre genstande
blokerer herfor (veegge m.v.).

Jeg kan ikke hgre noget i mit headset
Skru op for lyden i headsettet.
Kontroller, om der er oprettet parring mellem headsettet og
den afspillende enhed.

« Kontroller, at din telefon er tilsluttet headsettet ved at trykke let
pa besvar/afslut-knappen.

Jeg har problemer med parringen
Du kan have slettet headset-parringsforbindelsen i
mobiltelefonen. Fglg parringsvejledningen.

Kan Jabra BT2070 fungere sammen med andet Bluetooth-udstyr?

- Jabra BT2070 er udviklet til at fungere sammen med Bluetooth-
mobiltelefoner. Det kan ogsa fungere sammen med andre
Bluetooth-apparater, der er kompatible med Bluetooth version 1.1
eller nyere og understetter en handfri profil og/eller en A2DP.



Jeg kan ikke bruge Afvis opkald, Parker opkald, Genopkald
eller Stemmeopkald

« Disse funktioner afhaenger af, om din telefon understetter en
handfri profil. Selvom den handfri profil erimplementeret, er Afvis
opkald, Parkér opkald og Stemmeopkald valgfri funktioner, der
ikke understottes af alle apparater. Du kan fa flere oplysninger om
disse funktioner i brugervejledningen til telefonen.

Telefonen tilslutter ikke til mit headset hurtigt nok til at

besvare indgaende opkald

« Huvis headsettet er slukket og teender ved indgaende opkald,
vil telefonen og headsettet ikke altid blive tilsluttet hurtigt nok
til, at opkaldet kan na at blive besvaret. For at undgé dette skal
du serge for, at headsettet er tendt, inden for raekkevidde og
tilsluttet.

BRUG FOR MERE HJALP?

1. Web: www.jabra.com
(med de seneste supportoplysninger og online
brugervejledninger)

2. E-mail: support.no@jabra.com
Information: info@jabra.com

3. TIf: 70252272

PLEJE AF HEADSETTET

« Jabra BT2070 skal altid opbevares slukket og pa et sikkert sted.

« Undga opbevaring ved ekstreme temperaturer (over 45 °C - inkl.
direkte sollys - eller under -10 °C). Dette kan forkorte batteriets
levetid og pavirke funktionen. Haje temperaturer kan ogsa
medfere forringet ydeevne.

« Undga at udseette Jabra BT2070 for regn eller anden vaeske.



ADVARSEL!

FOR H@J LYDSTYRKE KAN MEDF@RE PERMANENT HORESKADE.
BRUG SA LAV LYDSTYRKE SOM MULIGT.

Headset kan afgive hgje lyde og toner i et hgjt leje, der under
visse omstaendigheder kan resultere i varige horeskader. Undgé
for lang tids brug af headsettet ved for hgje lydstyrker. Laes
sikkerhedsvejledningen nedenfor, fer du tager headsettet i brug.

Du kan nedszette faren for horeskade ved at fglge nedenstaende
sikkerhedsvejledning

1

. Felg disse trin, for du tager produktet i brug

For du tager headsettet pd, skal du skrue lydstyrken ned til
laveste niveau.

Tag headsettet p3, og
juster derefter lydstyrken langsomt til et passende niveau.

. Under brug af produktet

Hold lydstyrken pa det lavest mulige niveau, og undga at
bruge headsettet i stajende omgivelser, hvor det kan veere
nedvendigt at skrue op for lyden.

Hvis det er ngdvendigt at @ge lydstyrken, skal du gere det
langsomt.

Hvis du far gener eller ringen for grerne, skal du gjeblikkeligt
holde op med at bruge headsettet og sege laege.

Ved fortsat brug med hgj lydstyrke kan dine arer blive veennet
til dette lydniveau, hvilket kan medfgre permanent skade pé din
herelse uden nogen maerkbare gener.

SIKKERHEDSINFORMATION!

Brug af headset nedsaetter din evne til at hgre andre lyde. Vaer
forsigtig ved brug af headsettet under udfarelse af aktiviteter,
der kraever din fulde opmaerksomhed.

Hvis du har pacemaker eller andet elektrisk medicinsk udstyr,
ber du kontakte din leege inden ibrugtagning af headsettet.
Denne pakke indeholder smadele, der evt. kan vaere farlige for
bern og derfor skal holdes uden for barns reekkevidde. Selve
poserne og de mange smadele, de indeholder, kan forarsage
kveelning, hvis de sluges.

10



«  Duma aldrig selv forsage at demontere produktet. Ingen af
komponenterne kan udskiftes eller repareres af brugeren.
Produktet ma kun abnes af en autoriseret forhandler eller et
servicecenter. Hvis produktet kraever udskiftning, f.eks. pa grund af
naturligt slid eller beskadigelse, bedes du kontakte forhandleren.

« Undga at udszette produktet for regn, fugt eller andre vaesker
for at beskytte produktet mod beskadigelse og dig selv mod
personskade.

« Overhold alle skilte og anvisninger, der kraever slukning af
elektriske enheder eller radiofrekvente produkter pa angivne
omrader som f.eks. hospitaler eller fly.

Husk! Ker altid forsigtigt, undga forstyrrelser, og overhold de
lokale love!

Brug af headsettet, mens der benyttes motorkeretgj, motorcykel, bad
eller cykel, kan vaere farligt og er i visse lande ulovligt, ligesom brug
af headsettet med begge grer tildaekket under kersel ikke er tilladt

i visse omrader. Kontroller den lokale lovgivning. Veer forsigtig ved
brug af headsettet under udferelse af aktiviteter, der kraever din fulde
opmaerksomhed. Undgé ogsa at tage noter eller leese dokumenter.

PLEJE AF INDBYGGET BATTERI:
« Headsettet bruger et genopladeligt batteri.

« Optimal ydeevne opnas farst efter to eller tre fulde op- og
afladninger af et nyt batteri.

« Batteriet kan op- og aflades flere hundrede gange, men vil til
sidst ikke vaere brugbart. Genoplad kun batterierne vha. den
godkendte oplader, der folger med produktet.

«+ Tag opladeren ud af stikkontakten og enheden, nr den ikke
eribrug. Lad ikke et fuldt opladet batteri sidde i opladeren,
da overopladning kan forkorte batteriets levetid.

« Huvis batteriet ikke bliver brugt, vil det blive afladet med tiden.

« Huvis produktet opbevares varmt eller koldt, sdsom i en lukket
bil om sommeren eller vinteren, reduceres batteriets kapacitet
og driftslevetid.

« Forseg altid at opbevare batteriet ved 15-25° C. En enhed med
et varmt eller koldt batteri kan veere midlertidigt uvirksom,
selv om batteriet er fuldt opladet. Batteriets ydeevne er isaer
begraenset ved temperaturer under frysepunktet.

« Batterier ma ikke udsaettes for aben ild, da de kan eksplodere.

- Batterier kan ogsa eksplodere, hvis de bliver beskadiget.

1



Advarsel vedr. batteri!

"Forsigtig” - batteriet anvendt i denne enhed kan medfore fare
for brand eller kemisk forbraending ved forkert handtering.
Forseg ikke at abne produktet eller at udskifte batteriet. Det er
indbygget og kan ikke udskiftes.

Brug af andre batterier kan medfere fare for brand eller eksplosion
og medfarer bortfald af garantien.

Genoplad kun batteriet vha. den godkendte oplader, der falger
med produktet.

Bortskaf batterier i henhold til lokale bestemmelser og forskrifter.
Genbrug anbefales om muligt. Ma ikke smides ud sammen med
husholdningsaffald.

Opbevar altid headsettet uden for barns reekkevidde:

PLEJE AF OPLADER:

Du ma ikke oplade dit headset med andre opladere end den
vekselstromsadapter, der medfglger. Brug af andre typer kan
beskadige eller gdelegge headsettet, og det kan medfere
bortfald af enhver godkendelse eller garanti, og det kan vaere
farligt. Kontakt din forhandler for oplysninger om godkendt
tilbehor.

Vigtigt! Headsettet kan ikke bruges under opladning.

Advarsel vedr. oplader!

Nar du frakobler stramforsyningen eller evt. tilbeher, skal du
sorge for at tage fat om og traekke i stikket og ikke ledningen.
Brug aldrig en oplader, der er beskadiget.

Forsgg aldrig at demontere opladeren, da dette kan udsaette
dig for farligt elektrisk sted. Forkert samling af opladeren kan
forarsage elektrisk sted, nar produktet anvendes efterfglgende.

Undgé at oplade headsettet under meget hgje eller lave
temperaturer, og brug ikke opladeren udenders eller pa
fugtige omrader.
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GARANTI

Begreenset et (1) ars garanti

GN Netcom A/S (“GN”) garanterer (i henhold til nedennavnte
betingelser), at produktet er fri for fejl i materialer og forarbejdning
i en periode pa et (1) ar fra kebstidspunktet ("Garantiperiode”).

I lobet af garantiperioden sgrger GN for reparation eller udskiftning
(efter GN's eget skan) af produktet eller fejlbehzeftede dele
("Garantiservice”). Hvis reparation eller udskiftning ikke er
kommercielt mulig eller ikke kan udfares rettidigt, kan GN vaelge
at refundere dig det belgb, der er betalt for det pdgeeldende
produkt. Reparation eller udskiftning i henhold til betingelserne

i denne garanti giver ikke ret til forleengelse eller pabegyndelse
af en ny garantiperiode.

Krav i henhold til garanti

For at gore brug af Garantiservicen bedes du kontakte den
GN-forhandler, som du har kebt produktet af, eller besage eller

www.jabra.com for at fa yderligere oplysninger om kundesupport.

Du skal returnere produktet til forhandleren eller sende det til denne
eller GN (hvis det fremgar af www.jabra.com) i originalemballagen
eller i emballage, der giver samme beskyttelse.

Forsendelsesomkostninger ved returnering af produktet til GN skal
afholdes af dig. Hvis produktet er daekket af garantien, afholdes
forsendelsesomkostningerne ved returnering af produktet til dig,
efter at servicen er udfert, af GN i henhold til denne begraensede
garanti. Du skal betale forsendelsesomkostningerne i forbindelse
med returnering af produkter til dig, som ikke er daekket af garantien,
eller som ikke kraever garantireparation.

Felgende skal oplyses for at opna Garantiservice: (a) produkt og
(b) dokumentation for keb, hvoraf navn og adresse pa seelgeren
tydeligt fremgar, kebstidspunkt og produkttype, hvilket betragtes

som dokumentation for, at produktet falder inden for garantiperioden.

Oplys endvidere (c) returadresse, (d) telefonnummer i dagtimerne
og (e) arsag til returnering.

Som en del af GNs bestraebelser pa at reducere maengden af
miljgaffald er det vigtigt, at du er indforstaet med, at produktet
kan indeholde genbehandlet udstyr, der omfatter brugte
komponenter, hvoraf nogle er blevet genbearbejdet. Alle brugte
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komponenter lever op til GNs hgje kvalitetsstandarder og er i
overensstemmelse med GNs specifikationer for produktydeevne
og palidelighed. Du accepterer endvidere, at udskiftede dele eller
komponenter bliver GN's ejendom.

Garantibegraensning

Garantien er kun gaeldende for den oprindelige keber og bortfalder
automatisk forud for udleb, hvis produktet saelges eller pd anden
made overdrages til anden part. Den garanti, GN yder i henhold til
narveerende bestemmelser, er kun gaeldende for produkter, der er
kebt til brug og ikke til videresalg. Garantien gzelder ikke for "open
box-keb’, der szelges "som beset” og uden garanti. Komponenter
med en begraenset levetid, der udsaettes for almindelig slitage,
som f.eks. mikrofon-vindhaetter, grepuder, modulaere kontakter,
orestykker, dekorativt udstyr, batterier og andet tilbeher er ikke
daekket af garantien. Garantien er ugyldig, hvis serienummer,
datomaerkat eller produktmeerkat er aendret eller fiernet fra produktet.
Garantien daekker ikke mangler eller skader, der skyldes: (a) forkert
opbevaring, uforsvarlig brug eller misbrug, uheld eller forsommelse,
sasom fysisk skade (revner, ridser mv.) pa produktets overflade
som felge af forkert brug; (b) kontakt med vand, ekstrem fugtighed,
sand, snavs eller lignende eller ekstrem varme; (c) brug af produktet
eller tilbeher til kommercielle formal eller udsaettelse af produktet
eller tilbehgr for unormal brug eller unormale forhold; eller (d)
andre handlinger, som GN ikke kan stilles til ansvar for. Garantien
daekker ikke skader i henhold til som falge af fejlagtig betjening,
vedligeholdelse eller installation eller forseg pa reparation af andre
end en GN- eller autoriseret GN-forhandler, som har tilladelse til

at udfere garantiarbejde for GN. Uautoriseret reparation vil gere
garantien ugyldig. Garantien daekker ikke mangler eller skader,
der skyldes brug af produkter, tilbeher eller andet perifert udstyr,
som ikke kommer fra eller er certificeret af GN.

FORBRUGERENS ENESTE BEF@JELSE | HENHOLD TIL GARANTIEN
ER REPARATION ELLER UDSKIFTNING. GN HAFTER IKKE FOR
TILFALDIGE SKADER ELLER FOLGESKADER SOM F@LGE AF BRUD
PA GARANTIEN, HVERKEN UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET,
PA PRODUKTET. | DET OMFANG G/ALDENDE LOVGIVNING G@R DET
MULIGT, ER DENNE GARANTI EKSKLUSIV OG YDER INGEN ANDEN
GARANTI, HVERKEN UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET,
HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL GARANTI FOR SALGBARHED
SAMT EGNETHED TIL SPECIELLE FORMAL.
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BEMZARK! Denne garanti giver dig specifikke juridiske rettigheder.

Men du kan have andre rettigheder, som kan variere fra sted til sted.
Nogle jurisdiktioner tillader ikke fraskrivelse eller begraensning af
ansvar for tilfeeldige skader eller folgeskader eller underforstaede
garantier, hvorfor ovenstdende ansvarsbegraensninger og -fraskrivelser
muligvis ikke geelder for dig. Denne garanti pavirker ikke dine juridiske
(lovmaessige) rettigheder i overensstemmelse med gaeldende national
eller lokal lovgivning.

CERTIFICERING OG
SIKKERHEDSGODKENDELSER

CE

Dette produkt er CE-maerket i overensstemmelse med
bestemmelserne i R & TTE-direktivet (99/5/EC). GN Netcom A/S
erkleerer hermed, at dette produkt overholder de grundlzeggende
krav og andre relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC.
Besgg http://www.jabra.com for at f4 yderligere oplysninger.
Bluetooth

Ordet Bluetooth®, varemaerker og logoer ejes af Bluetooth SIG,
Inc., og enhver brug af sadanne varemaerker foretaget af GN
Netcom A/S sker pa licens. Andre varemzerker eller handelsnavne
tilhgrer deres respektive ejere.

Bortskaf produktet i overensstemmelse med lokale bestemmelser
og love.
www.jabra.com/weee

ORDLISTE

1. Bluetooth er en radioteknologi, som forbinder enheder sasom
mobiltelefoner og headsets, uden brug af ledninger eller kabler
over en kort afstand (ca. 10 meter). Fa flere oplysninger pa
www.bluetooth.com.

2. Bluetooth-profiler er de forskellige méder, hvorpa Bluetooth-
enheder kommunikerer med andre enheder. Bluetooth-
telefoner understgtter enten headset-profilen, den handfri
profil eller begge. Understattelse af en bestemt profil kraever, at
telefonproducenten har implementeret bestemte, obligatoriske
funktioner i telefonens software.
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3. Parring skaber et entydigt og krypteret link mellem to

Bluetooth-enheder og lader dem kommunikere med hinanden.

Bluetooth-enhederne fungerer ikke, hvis enhederne ikke er
blevet parret.

4. Adgangskode eller PIN-kode er en kode, som du angiver pa
din mobiltelefon for at parre den med din Jabra BT2070 Det
ger det muligt for din telefon og Jabra BT2070 at genkende
hinanden, sa de automatisk kan arbejde sammen.

5. Standbytilstand betyder, at Jabra BT2070 venter passivt pa
et opkald. Nar du afslutter et opkald pa mobiltelefonen, gar
headsettet i standbytilstand.

Bortskaf produktet i overensstemmelse
med lokale bestemmelser og love.

= www.jabra.com/weee
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